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STON NIKIPHORE MANDILARA

tekst : Alekos Panagoulis
muziek : Mikis Theodorakis -

Grafrede. voor €en revolutionair, omgebracht ;‘tj.;'dens het ko'lonelsregime» in Griekenland.
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Pt Vi dran D853
Matenondas ton tanato SO€,

den boresa na klapso. - -
Strifojiriza sto krevati . 4
tou nosokomioe. - <
Dimomoena. tin telefteia mas sinandisi.
Den ta tolmisoun elejes. o T v
Den echoen allo dromos apandoesa. ..
Aftos o dromos tane-o tafos toes g
fonazes me pisti. - L7

Ne Nikifore, tane 0 tafos toes. -
Ne Nikifore. A : -
Afti tin iposchesi sou dinceme -
. andi ja mnimosino.- : £

: Toen ik uw dood vernam,
~kon. ik niet wenef- -
Ik wrong. me van verdriet.
- ‘rond uw doodsbed.. gy
"Ik dacht aan onze: laatste ontmoeting.
Ze-zullen het niet durven, zei je- 7
Ze-hebben geen andere uitweg; weerlegde |
Die uitweg zal hun ondergang Zzijn,-
riep je:uit vol zelfvertrouwen. S
Ja, Nikifore,. het zal hun ondergang zijn. .
:-Ja, Nikifore. £ o LRl S
“Met- deze belofte bUjf je in onze .. .-
- gedachten.. e e
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